
В этот момент врач внезапно посмотрел на нее: «Правильно, я помню, что вы член семьи Ланы
Льюис, пациентки палаты 666. Ее результаты тоже стали известны.

Он быстро вошел в соседний офис, достал диагностическую книгу и протянул ее Молли Уокер.

Когда Молли увидела слова «злокачественная опухоль», ее брови нахмурились, а сердце
тяжело упало.

Она держала в руках результаты и направилась к больничной палате Майкла Галлахера.
Майкл уже проснулся, но лицо его было бледным.

Молли сжала книгу диагнозов, а Майкл посмотрел на нее и сказал: «Отдай мне, я справлюсь».

Хотя он уже был в курсе результатов, но, прочитав книгу диагнозов, все равно надолго
замолчал.

Молли хотелось сказать что-нибудь утешительное, но она не знала, с чего начать.

Не испытав страданий других, не пытайтесь убедить их что станет лучше — особенно если она
сама испытала это.

Для достижения такого результата никакие уговоры со стороны не будут полезны, особенно
когда вы смотрите на других людей с натянутой улыбкой. «Я уйду на некоторое время. Позови
меня, если тебе что-нибудь понадобится».

Теперь Майклу нужно было немного тишины и покоя.

Однако другой человек, Изабель Ричардсон, очевидно, не осознавала этого и сидела рядом с
Майклом, не собираясь уходить.

Издалека Молли все еще могла слышать застенчивые уговоры Изабель: «Тетю больше нельзя
беспокоить …»

Уйдя, она пошла прямо в кабинет врача. Были некоторые вещи, которые ей нужно было
уточнить.

Доктор что-то писал на листе бумаги; услышав ее стук, он осторожно поднял голову и
посмотрел в ясные, красивые глаза.

Молли увидела имя на его значке: Джейк Смит.

— Простите, что беспокою вас, но у меня есть несколько вопросов к доктору Лифорду. Голос у
нее был томный и приятный, но взгляд ясный и острый.

Джейк Смит на мгновение задумался и тихо сказал: «Зайдите и спрашивайте».

«Моя бабушка лежала в этой больнице уже полгода, и я знаю здесь всех врачей. Почему я
раньше не видела доктора Смита?»

«Я уехал за границу для дальнейшего обучения и недавно вернулся».

«Ох…» Молли сжала пальцы, ее ногти глубоко впились в ее плоть, «Ты знаешь Изабель
Ричардсон?»



Джейк Смит внимательно посмотрел на нее, его глаза были двусмысленными.

Молли слабо улыбнулась, уголки ее глаз слегка приподнялись, показывая резкость и
агрессивность.

Она ясно слышала, что было сказано в тот момент.

Что он пытался помочь Изабель скрыть?

Время медленно шло, и Джейк Смит наконец заговорил. Его голос был мягким и уверенным:
«Я знаю ее, но мы не близки».

«Что вы думаете, доктор Смит, о возможности того, что больной раком внезапно умирает в
больнице не из-за болезни, а потому, что его сердце было стимулировано, и по совпадению
наблюдение прервалось. Может ли этот инцидент быть рукотворным?»

Джейк Смит, казалось, был застигнут врасплох ее вопросом, и выражение его лица было
несколько удивленным.

Вскоре он успокоился.

«Риск вмешательства человека значителен; никто не осмелится сделать такое в больнице.
Мисс Уокер, возможно, вы что-то неправильно поняли? Говорил он неторопливо, и на его худом
лице не было видно ни одного изъяна.

С того момента, как он сказал, что не был близок с Изабель, Молли знала, что не сможет
получить от него никакой информации.

«Вы правы, это действительно значительный риск для одного человека, сделать такое».

Но что, если было несколько человек?

А если бы был сообщник?

Выражение лица Молли было безразличным; даже если Джейк Лифорд и не признавал этого,
она уже была наполовину убеждена.

По крайней мере, она нашла прорыв в деле своей бабушки.

В больничной палате Майкла Галлахера.

Майкл держал телефон и слушал доклад своего помощника.

"Мистер. Галлахер, почему вы помешали мне расследовать отношения между миссис Галлахер
и третьим сыном семьи Томпсонов? Расследование уже на полпути, и скоро должен был
произойти прорыв…

«Нет необходимости проводить дальнейшее расследование». Думая о сопротивлении Молли,
голос Майкла был безразличен.

Поскольку для нее все это было добровольно, ему следует попытаться отпустить ее.

— Так ты действительно думаешь о разводе? Ассистент вздохнул: «На самом деле твоя жена
очень милая».



Один взгляд на жену, и становится ясно, что она добродетельная женщина, которая могла бы
стать гораздо лучшим партнером, чем мисс Ричардсон.

Если у дамы действительно окажется роман с третим сыном семьи Томпсонов, это будет
похоже на получение Томпсоном красивого цветка…

«Следите за передвижениями семьи Ричардсон и пришлите несколько человек, чтобы
защитить ее. В остальное вмешиваться не нужно.

"Понял…"

Майкл Галлахер повесил трубку, думая о методах семьи Ричардсонов, и у него появилось
плохое предчувствие.

Сэмюэл Ричардсон теперь контролировал семью Ричардсонов, и его тактика была заведомо
жестокой.

Он хотел защитить Изабель, но не хотел, чтобы Молли Уокер пострадала.

Тем временем на подземной парковке.

Дамиан Томпсон неохотно затолкал Джошуа Томпсона в машину.

«Ты можешь вернуться сам, почему ты должен брать меня с собой?» Джошуа Томпсон был в
ярости и сильно пнул дверь машины, мгновенно оставив на ней след.

Проходившие мимо люди видели его решительный удар и не могли не посочувствовать.

Этот автомобиль был выпущен ограниченным тиражом по всему миру!

«Я взял тебя с собой, чтобы не допустить причинения тебе неприятностей. Снаружи вас ждет
так много репортеров, вы хотите завтра оказаться на первой полосе?» Коварная улыбка
Дэмиена Томпсона была похожа на улыбку хитрой лисы.

Джошуа Томпсон сел в машину, скрестил руки на груди и усмехнулся: «Раньше я не боялся
никаких заголовков, почему ты думаешь, что я сейчас буду этого бояться?» Дэмиан Томпсон:

— Что ты ей сказал, когда отозвал ее в сторону? Джошуа Томпсон прищурился.

Дэмиан Томпсон сказал правду: «Я сказал ей держаться от тебя подальше». Джошуа Томпсон: .

"Брат." Джошуа Томпсон впервые назвал его так серьезно: «Она похожа на тетю».

"Что ты сказал?" Улыбка Дэмиена Томпсона постепенно исчезла.

Джошуа Томпсон повторил: «Ты помнишь? Когда Айви родилась, она была очень похожа на
нашу тетю в детстве. Все думали, что она вырастет такой же красивой, как тетя.

Его слова вернули воспоминания Дамиана Томпсона на двадцать лет назад.

Действительно, многие люди говорили это, когда их сестра только родилась. Хотя Джошуа
Томпсону в то время было всего чуть больше года, он, на удивление, очень ясно помнил этот
инцидент.



«Даже если она похожа на тетю, это ничего не доказывает. В мире так много людей, что
нетрудно найти двух человек, похожих друг на друга. Не забывай, мы обыскали весь
Саннидейл, и Айви не могла все еще находиться в Саннидейле.

«Из всех нас только я проводил больше всего времени с тетей. Молли Уокер выглядит точно
так же, как тетя в молодости. Думаешь, это совпадение? Джошуа Томпсон усмехнулся: «Я
знал, что ты не поверишь. Я просто надеюсь, что позже тебе не будет стыдно что не веришь
мне.

За прошедшие годы бесчисленное количество людей заявили, что являются их потерянной
сестрой, но ни один из них не дал ему того чувства, которое вызвала Молли Уокер.

В кровном родстве трудно быть уверенным, но с того момента, как он впервые увидел Молли
Уокер, он почувствовал что-то знакомое.

Он был уверен, что Молли Уокер — это Айви.

К счастью, Джошуа питал к Молли только братскую привязанность, без каких-либо бурных
романтических чувств.

Видя его такую уверенность, Дэмиан Томпсон колебался, говорить ли ему другую правду.

«Джошуа, Молли Уокер не может быть Айви». Дэмиан Томпсон достал из машины папку и
протянул ему: «Но наша сестра действительно возвращается».

Джошуа Томпсон нахмурился, взял файл, пролистал его и увидел фотографии девушки с
короткой стрижкой, ярко и уверенно улыбающейся.

Под фотографиями был профиль этой девушки.

Дэмиан Томпсон мягко представил: «Она одноклассница Габриэля из-за границы. Габриэль
узнал, что она похожа на нашего отца, и проверил ее личность. Эта девушка, будь то дата
рождения или другие аспекты, подходит Айви».

Внимательно рассмотрев черты лица девочки, Джошуа соглашается, что ее нос и глаза
напоминают отцовские.

Он вернул файл Дамиану Томпсону: «Каковы шансы?» Дэмиан Томпсон легко улыбнулся:
«Восемьдесят процентов».

«Так уверенно?» Джошуа Томпсон поджал губы, чувствуя в сердце смесь разочарования и
радости.

Неужели все просто недоразумение?
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